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[ Raskoélnikov
va agafar la destral

Dels tres cops
amb el llom de la
destral amb que

DAVID VIDAL| Raskolnikov des-
CASTELL trossa el crani
d’Ivanovna,lave-

lla  escanyapo-
bres, no en neix, només, un violent
dollde sang. “¢Un criminsignificant
no queda compensat amb milers
d’obres bones?”, es diu, febril i sem-
pre suat, el Rddia. En la seva gosa-
diainsegura,dubtosa, en aquell bas-
saluntuos sobre la catifa, pren cosla
novel-la de dilema étic, la que con-
frontala determinacio d’una perso-
na, que se sent fora del pacte social,
amb la moral religiosa col-lectiva.
“Matar-laiprendre-liels diners per
després fer el bé i servir la humani-
tat”, es justifica. {Pero quin dret té
Raskolnikov a fer justicia pel seu
compte? Ah! Més enlla del bé i del
mal, a ’abric hi ha cosida una des-
tral,ihihal’orgull d'un home que se
sent escollit pel desti.

Pero hi ha altres motius, més en-
lladel dela culpa, en aquesta monu-
mental novel-la. A Crim i castig
(1865) Fiodor M. Dostoievski dibui-
xa un Sant Petersburg decadent i
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opressiu, xafogds, ple de cantines
llardoses i de trinxeraires, de mise-
ria economica i moral, un escenari
urba ple d’amenaces, inhuma, ben
diferent del veinatge rural del qual
provenen lamajoriad’aquells ciuta-
dans. No és gaire diferent de com di-
buixen Nova York o Londres Her-
man Melville i Nathaniel Hawthor-
ne als seus relats, molts escrits ala
mateixadecada,itambé retrobemel
motiu ales novel-les d’Emile Zola i
atot el realisme tardaial naturalis-
me, tant a Europa com als EUA
-pensem en Theodore Dreiser.

Romanticisme i dentincia social
De fet, Crim i castig és una novel-la
en tensio entre un cert romanticis-
me —endeute amb Puixkini Turgué-
nev- pel que faalesrelacions huma-
nes, sobretot alestrames sentimen-
tals que latravessen (I’amor del pro-
tagonista amb la Sonia, prostituida
per alimentar la familia, o la drama-
ticadefensadelavirtutdelagerma-
na, promesa per diners, i del seu en-
amorament amb un estudiant amic
de Raskolnikov), i ’exploracio rea-
lista de la dentuncia social, de la po-
bresaidelesdesigualtats, com vafer
abans el Gogol de Les animes mortes.

Aquest realisme batega també
enl’analisi psicologica de Raskdlni-
kov, sobretot, perd també d’una pe-
culiar galeria de persones trastor-
nades: alcoholics, esquizoides, ci-
clotimics i monomaniacs. Dostoi-
evski ja havia estudiat aquests
personatges marginals, al limit,
“destarotatsiexcitats”, a Apunts del
subsol (1862)iaL’idiota (1869),ide
nou desenvolupa i vigoritza una
tradicio que, side cas, havia plante-
jat satiricament Gontxarov a
Oblémovique culminaria, en un to
ben distint, Franz Kafka.
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Enaquestaedicid brillaespecial-
ment 'estilamb que Dostoievskiva
escriure I’obra: escénic, ple de dia-
legs i de monolegs interiors que re-
llisquen cap al’estil indirecte lliure.
Un estil popular, amb moltes veus
que sonen diferent en el rus de I’es-
criptor de Sant Petersburg, i que
Andreu Nin, primer traductor de
I’obraal catala, el 1929, va qualificar
d’“incorrecte, trencat, nervids”. La
nova traduccié que ens endevina
Miquel Cabal, apartd’acuradissima
i funcional, expressa la palpitacio
deltemps, iesfamésvisible, respec-
te d’edicions anteriors, tant en cata-
la com en castelld, en1is de formes
orals, llicéncies dialectals i col-lo-
quialismes que sonen bé.

Una mirada pertinent

En qualsevol cultura literaria, una
iniciativa com la de La Casa dels
Classics, que continua la feina de la
Bernat Metge classica, és fonamen-
tal, sobretot perlaintencio de fer ar-
ribar obres com la Iliada i Robinson
Crusoe al gran public. Pero écom po-
dem llegir avui Crim i castig? 1 per
que calllegir-la? Des delaben descri-
ta crisi de marcs ideologics o morals
collectius,ides del replegament cap
aljoilaindividualitat narcisista que
impulsalaculturadelesplataformes
ielsfiltresbombolla,’exploracio del
dilema sobre el bé personal i el
col-lectiu és molt pertinent, il-lumi-
nadora. “4Quina importancia tenen
uns petits crims, o uns quants, si al
capdavall tenim fundacionsifem do-
nacions als hospitals?”, es deuen dir
els amos d’Inditex, els de Microsoft,
potser els de La Caixa. Els grisos, la
zonaboirosa, laterrade ningtimoral,
sén més vastos que mai, i podem
comptar, si més no, amb la podero-
sallanterna de Dostoievski.e¢



